Leioako azentuaz

INAKT GAMINDE*

0. SARRERA

Behar honetan Leioako euskararen azentueraren ezaugarririk nabarmene-
nak aztertzen dira. Leioako sistema, Txorierriko gainerako herrietakoen
moduan, oso interesgarria da iparraldeko doinu-azentudun sistemen eta he-
goaldeko indar azentudun sistemen artean kokatuta dagoelako eta ezaugarri
komunak dauzkalako batzuekin zein besteekin.

Leioako euskararen egoera ez da oso ona, hiztunik onenak edade handi-
koak izaten dira eta ezin eurokin erabil daitezke laborategiko teknikak azter-
ketak burutu ahal izateko; hori dela eta, testu askeetan oinarritu gara. Azter-
keta era honen akatsa sarritan sistematizazio eza eta datuak ezin osatzea iza-
ten da; abantailetan, bestalde, naturaltasuna eta fidagarritasuna aipa daitezke.
Gure Leioa Berbarik Berba (Gaminde 2001) eta Leioako Euskararen Grama-
tikaz (Gaminde 1989) beharrak osatzeko jasotako corpusetan oinarritu gara
azterketa burutu ahal izateko, korpus horretan 30 bat ordu bildu dira.

Beharraren lehen atalean azentueraren ezaugarri orokorrak aztertuko di-
tugu; Bigarren atalean izen eta adjektiboen azentueraren ereduak aztertuko
ditugu eta hirugarrenean, berriz, aditz partizipioena. Hurrengo hiru ataletan
eratorpen atzizkiak, berba konposatuak eta flexio atzizkiak arakatuko dira.
Azkenik, zazpigarren atalean, Leioako eredu honen ezaugarriak inguruko bes-
te eredu bien ezaugarriekin erkatuko dira.

1. AZENTUERAREN EZAUGARRIAK

Leioako azentuera Txorierriko barietatearen barnean sailka dezakegu (Ga-
minde, 1998), hau da, iparraldeko bizkaieraren azentu-tonudun barietateen
mugan egonda, sistema horien ezaugarri batzuk dauzkan arren beste batzuk

desberdinak dira. Getxo-Gernika barietaterako Hualdek (1997) emandako
ezaugarriak honela laburtzen dira:

* EHU-ko irakaslea.
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a. Bereizketa lexikoa: Morfemak (erroak eta atzizkiak) [+am] edo [-am]
izan daitezke, [+am] atzizkiek azentua aurreko silaban ezartzen dutela-
rik.

b. Hitzak [+am] morfema bat baino gehiago badauzka, lehendabizikoak
erabakitzen du azaleko azentuaren kokagunea. Hitzean eratorpen atziz-
ki bortitz bat badago, atzizki onek oinarri osoaren azentuera erabaki-
tzen du.

c. [+am] morfemarik ez badago, talde prosodikoaren azken silabak jaso-
tzen du azentua

(a) ezaugarriari dagokionez, Leioan bereizketa lexikoa dugu: erroak eta

atzizkiak azentudunak eta azentubakoak izan daitezke. (b) ezaugarriari dago-
kionez, ondoko adibidearen bidez adierazten den moduan, hitzak [+am]
morfema bat baino gehiago badauzka, lehenak erabakitzen du azaleko azen-
tuaren kokagunea:

léngusu + ‘ri léngusuri

Ez dugu hemen beren-beregi ikertu atzizki bortitzen arazoa, halandaze

hau hurrengo baterako utzi beharko litzateke. (c) ezaugarriari dagokionez,
Getxo-Gernikan ez bezala, Leioan azentua txertatzeko arau orokorra eraba-
kitzeko, kontutan hartu behar da erroaren silaba kopurua; horrela, erroak si-
laba bat edo bi dauzkanean mugatzailea ere azentueraren eremuan sartzen da
eta 1] (cl) arauaren arabera azentuatzen da; hiru silaba daudenean, ostera,
erroaren azken silaban txertatzen da azentua (c2). Gogotan eduki behar da,
bestalde, Getxo, Gatika, Jatabe eta Getxo-Gernikako barietateko beste herri
batzuetan gertatzen den moduan mugatzailea asimilatu egiten dela bokalez
amaituko erroekin; hots:

Mugagabea Singularra

neska, alaba neske, alabe
seme, abade seme, abade
idi, erri idi, erri

asto, baso asto, baso

esku, katu esku, katu
alargun, adar alargune, adarra

2. IZEN ETA ADJEKTIBOEN AZENTUERA

Gorago eman ditugun azentueraren arauak kontutan hartuta, izen eta ad-
jektiboen azentueraren adibideak emakeran, ohikoa den azentubakoa eta
azentuduna ez eze, erroaren silaba kopuruaren arabera aurkeztuko ditugu

Silaba bakarreko erroak:

Silaba bakarreko izen eta adjektibo guztiak azentubakoak dira, mugatzai-
lea gehituta azentuatzen dira 1] arauaren arabera:

0-6: arrd, auntzé, autzé, baltzd, beyé, gatxd, gatzd, lurré, med, miné, on4,
otza, sarrd, satzd, sayé, sitzé, soyé, sué, txarrd, uré,

Silaba biko erroak:

Bokalez amaituko silaba biko erroak, mugatzailea gehituta silaba biko ge-
ratzen dira; euron artean azentubakoak eta azentudunak aurki ditzakegu:
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0-6: aité, amd, andi, andré, arddu, ardi, argi, arri, art6, asté, até, auri, barri,
basé, berd, besd, bidé, burd, diry, erri, errd, fruté, garbi, gari, gasi, gasté, gau-
sé, goso, kalé, karé, katd, lodi, loré, mendi, nebé, negt, neské, ogi, orri, or-
td, plasé, porrd, samé, santzd, sold, trapy, txori, udé, umé, urté
6-o: 4bi, 4ltu, dtze, barre, bésu, bérso, béste, bitxo, bréte, bwélte, dénde, égi,
gérte, jénte, kife, kinpo, ldye, léku, libru, maye, pdspi, sésto, sille
Kontsonantez amaituko silaba biko erroak hiru silabako geratzen dira
mugatzailea gehitu ondoren; euron artean azentubakoak eta azentudunak
aurki ditzakegu:

0-0-6: alperrd, argald, astuné, asulé, asurré, bearrd, bedarrd, bildurré, ederra,
edurré, eguné, gorputzé, iduné, iluné, ixerrd, laguné, mingotzd, mutilé, poli-
té, txakurré, txikerrd, ugerrd, usend
0-6-0: eddbya, gastdya, limdya, marrdya, trugdya
6-0-0: muskerra

Bokalez amaituko hiru silabako erroak:

0-0-6: abadé, afari, alkaté, anajé, bellegi, erroté, ganadud, iturri, konorté, krie-
dd, madari, okelé, taberné

0-6-0: angéru, arrdsti, beldrri, bentdne, binégre, bufinde, eguski, erréke,
frontbya, galddre, kabéllo, katxdbe, kenpulle, koddne, kotxérro, lapiko, ma-
kéllo, neskdto, peséte, sidiri, suéte, tellitu, tomdte, ukéndo

6-0-o0: ditite, dmoma, drrutze, béskari, dénpore, dringulu, érdere, éuskere,
indabe, ifurri, jénero, ldndare, léngusu, liburu, nimeru, éllasko, yudsturi
Kontsonantez eta diptongoz amaituko hiru silabako erroak:

0-0-6-0 (azentubakoak): aberdtza, alargine, atzamdrra, kuntzurrine, askor-
dine, errotéya

0-6-0-0 (azentudunak): astélena, bardkatza, okérana
Hiru silabatik gorako erro bakunak ez dira oso ugariak; hala ere hona he-
men adibide batzuk:

V4 M Zz ’
0-0-6-0: inusénte, abasuse
0-6-0-0: orkitile, ugélario, alkéndare, kakdrraldo, urtibio, astkere

6-0-0-0-0: késkaragarra

3. ADITZ PARTIZIPIOEN AZENTUERA

Izen eta adjektiboen azentuera aurkezteko egin dugun modu berean,
aditz partizipioak aurkeztuko ditugu jarraian, hots, partizipioen silaba kopu-
ruak eta azentubakoa edo azentuduna izatea bereiziko dugu.

Silaba biko aditz partizipio azentubakoak:

0-6: aitd, altzd, artd, asi, auki, batd, dobld, ebdi, eddn, egdn, eldd, emén, en-
tziin, erré, esdn, geitd, itd, ixi, kantz4, kargd, kendd, koyt, labrd, lotd, pasd,
pentz, saldd, sartd, tardd, tragd, yarri

Silaba biko aditz partizipio azentudunak:

’ Ve Ve M Ve ’ 7 M ’
6-0: béra, érain, éron, ndsta, ydusi, ydyo
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Hiru silabako aditz partizipio azentubakoak:

0-0-6: afaldy, agertd, argaldd, berott, bigundd, ekarri, esetd, eskatd, eskon-
du, etorri, gorritd, igerri, ikusi, imini, karetd, loditi, mamurtd, megidd,
otzitd, parkatd, sabaldd, segidu, ukutd

Hiru silabako aditz partizipio azentudunak:

/ 7 7 7 7 7 7 7 ’ 7
0-0-0: agdrra, akdba, alléga, amdrra, amdta, arrdska, arrima, desirma, entéra,
eskdpa, gobérna, itxéron, pregiinta

0-0-6: béskaldu

Lau silabako aditz partizipio azentubakoak:
0-0-0-6: bereinketd, elejidd, eskribidd

Lau silabako aditz partizipio azentubakoak:

0-6-0-0: amurrutu, batéatu, altzikitu

6-0-0-0: 4tzeratu, kénturetu/kénturotu

4. ERATORPEN ATZIZKIAK

Eratorpen atzizkiak multzo nagusi bitan sailka ditzakegu; atzizki batzuk
azentubakoak dira eta beste batzuk azentudunak.

Atzizki azentubakoak:

Atzizki azentubakoak erroari eransten zaizkio eta, erroa azentubakoa ba-
da, azentua azalean hartzen dute azken silaban. Erroa azentuduna denean,
erroaren azentua gailentzen da:

ARI/LARI: errementari, errotari, fumalari, santzolar{

DADE: umedadé, edadé

ERI: barberi, libreri, panaderi, saskeleri

ERU (agentea adierazteko denean): barberd, botert, txorixerd, enfermerd,
kaserd, letxerd, panaderd, tabernerd

ORE: tasadoré, doloré, koloré

OSO: ganosd, kostosd, manosd, penosd

SINO/SINO: afesifié, atentzifié, bariasifid, dijestind, diputasing, indesifid,
infesiné, konbersasiné

TO/DO: edertd, obetd, ondd, txartd

TZU: arritzd, indertzd, mamitzd, okelatzu, orritzd, urtzd

Atzizki azentudunak:

Atzizki azentudunetan mota nagusi bi topa ditzakegu; aurreazentuatzai-
leak eta azentua biltzen dutenak.

Aurreazentuatzaileak:

DI/TT: arésti, mésti, pinddi, yinkudi

ERA: lodiere, lusére, sabilere, sakénere

GARREN: irtigarrena, lugarrena, sortzigarren, bigarrena, bésgarrena, séiga-
rrena
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KERA: asikere, esdkere, ixékere
KA: addrka, apurke, arrike, mustirke, séltuke, santzéka, saratdka, txerpaka
KI: andiki, saspiki, txarriki
NGO: bardingo, gorringo, potxingo, suringo
NTZA: labrintze, yéntze
NTZI: diferéntzi, distdntzi, paséntzi, susténtzi
PE: besdpe, gerispe, okdspe, parrdpe, errdpe, iképe, intxurpe
RENGO: akaburengo, géirengo, kinporengo
RO: astiro, geldiro, luséro
SKE: gorriske, suriske

SKO: egurrésko, kartdisko, kristelésko, kobrésko, kortxésko
STO/DO: alpérdo, bixdrdo, sapésto, sorristo, ugérdo
TAR/STAR: berangéstarra, biskditarra, ley6tarra

TI: eskérti, gustrti, moskérti, negdrti

TOKI: ollétoki, orréstoki, txarritoki, umétoki
TXU: asdltxu, bellegitxu, gogérixu, lusétxu, sorrétxu, txikitxu, umétxu

Azentua biltzen dutenak:

KERI: arrokéri, inusentekéri, sorginkéri, txarrikéri
MENTU/MINTU: konosimintu, mandaméntu, medikaméntu
TASUN: astuntisune, berotdsune, nobletisune

ADA/KADA atzizkiaren erabilera ez dator bat informatzaile guztien ar-
tean; batzuek azentubakotzat darabilte eta beste batzuek, ostera, azentu bil-

tzailetzat:

Azentubakoa:atxurkadé, botakadé, borbolladé, bultzikadé, garrotadé, ka-
mioikadé, palakadé, sestakadé, sestakadé, txangotadé, txorrotadé, urrumedé

Azentu biltzailea: dardakdde, platerkdde, txerpakdde

5. BERBA KONPOSATUAK

Berba elkartu gehienak azentudunak dira; azentueraren arau nagusia le-
hen konposagaiaren azken silaban azentua txertatzen duena da. Lehen kon-
posagaia azentuduna denean, berba elkartu osoaren azentua lehen konposa-
gaiaren silaba berean ager daiteke; adibidez:

alddsbera alddsgora anéga erdi anfta madari
arté bixerra art6 kapatxa aski bedarra asinberdi

asdr imitzalle axé epela axé ierra basa bustine
begi epela begi nabarra beré larri bidé siorra
bidtzerre burtkortza démusantu ed6i montorra
énbraxe erréka basterra erribide errosario bedarra
etzéalde euli mando eurf edurre eurf lanbrixe
eyén bedarra frantzesd bedarra  gasteld soso gédtzure

idér baltza idi bayeste itxos6ko axe kabrd bedarra
kanpdtorre kayuéla lurre kutxillo madari labdgane
makdllo asurre marfero mes4 kanpe mutil sarra
negir anpullu neskd sarra nérteko axe ollésatza

posé bedarra sanpédro sagarra sekulé bedarra sorrétzarri
tabdko bedarra tellertine sagarra tolériko txakdr ase
txarrisatza txomin bedarra ullé girne ullégorri

(5]
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Kasu batzuetan azentua berba elkartuaren bigarren konposagaiaren lehen silaban
kokatuta agertzen da:

albodgine andabide ardindrru arrdte

artatxori arteltrre astesdntu begitxindorra
betdgine betérre bioskéllare burtdkarra
errékarri gabon médari gabon médari gurpide
larrdtxurre libérdi liberlduren midspiko
mundrri saltza bérde sanbédarra sanjuan mddari
sapabtru talobuirnei trenbide txakur txikerra
txakurrédndi udebdrri urtebéte

6. FLEXIO ATZIZKIAK

Flexio atzizkien azentuerak aztertzeko aukeratu ditugunak pluralaren
morfemak, deklinabidearen morfemak, graduatzaileak, aspektuak eta gaine-
rako batzuk izan dira.

Pluralaren morfemak

Ondoko adibideetan ikusten den legez, pluralaren morfema aurreazen-
tuatzailea da:
6-o: drdik, dstok, bégik, giltzek, idik, kdtuk, 6llok, sémek, txdrrik, tmek
0-6-0: aldbak, gandduk, gixénak , maddrik, malluakik, pipérrak, sagdrrak
0-0-6-0: alargtnek, atzamdrrak
6-0-0: 4rrutzek, léngusuk

Deklinabidearen morfemak:

Bizidunen deklinabidearen morfemen jokabidea ikusi ahal izateko bokal
guztien eta kontsonantez amaituko ondoko adibideak erabili ditugu (alaba,
seme, idi, asto, katu eta gixon):

Singularra Plurala Singularra Plurala
nor alabé aldbak semé sémek
nork alabék aldbak semék sémek
nori alabéri aldbari seméri sémeri
norena alabéna aldbana seména sémena
nogaz alabéas alabakas seméas sémekas
norentzat alabéntzako  aldbantzako seméntzako sémentzako
nagatik alabéaitik aldbakaitik seméaitik sémekaitik
nogana alabéana aldbakana seméana sémekana
noganik alabéanik aldbakanik seméanik sémekanik

Singularra Plurala Singularra Plurala
nor idi idik asté 4stok
nork idik idik astok astok
nori idiri idiri astori dstori
norena idine idine asténa dstona
nogaz idies/idiges idikes astdas dstokas
norentzat idintzeko idintzeko asténtzako dstontzako
nagatik idfaitik idikaitik astdaitik dstokaitik
nogana idfana idikana astéana dstokana
noganik idfanik idikanik astéanik dstokanik
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Singularra Plurala Singularra Plurala
nor katd kdtuk gixond gixénak
nork katik kétuk gixondk gixénak
nori kacari kdcuri gixondri gixénari
norena katine kdtune gixondna gixénana
nogaz katdes kécukes gixondas gixénakas
norentzat katintzet kdtuntzet gixondntzat gixénantzat
nagatik katdaitik kdtukaitik gixondaitik gixénakaitik
nogana kattana kdtukana gixondana gixénakana
noganik katdanik kdctukanik gixondanik gixénakanik

Bizigabeen deklinabiderako

erabili ditugu:

ostera “etze” eta “baso” berben paradigmak

Singularra Plurala Singularra Plurala
non etzén étzetan basén bdsotan
nora etzéra étzetara baséra bésotara
nondik etzéti étzetati baséti bdsotati
nongoa etzéko étzetako baséko bésotako
norantza etzérantza étzetarantza basérantza b4sotarantza
noraino etzérafo étzetarano basérafio bdsotarafio

Izen eta adjektiboen deklinabide tauletan ikusten den moduan, absoluti-
bo kasuan lortzen den azentuerari eusten zaio paradigma osoan; horrek esan
gura du atzizkiak azentueraren eremutik kanpo geratzen direla. Alabaina,
beste kategoria gramatikal batzuen deklinabidean ikusten den moduan, atziz-
ki batzuk aurreazentuatzaileak dira; esate baterako GAZ nies, stes, gues, e.a.,
eta TT 6rti, 4ndi. Erakusleak izenen moduan erabiltzen dira; jarraian erakus-
leen eta leku aditzondoen taulak ematen dira:

HAU HORI HA
nor au ori a
nork onék orrék ak/arék
nori onéri orréri arf/aréri
norena onéna orréna dine/aréna
nogaz onégas/onéas orrégas/orréas dgas/arégas
norentzat onéntzat/onéntzako  orréntzat/orréntzako  aréntzat/aréntzako
nogatik oné(g)aitik orré(g)aitik aré(g)aitik
nogana onégana/onéana orrégana/orréana arégana/aréana
HAU HORI HA
nor 6nek 6rrek aik
nork 6nek Srrek aik
nori dneri Orreri airi
norena dénena Orrena dine
nogaz 6nekas 6rrekas dikas
norentzat énentzat/6nentzako  drrentzat/érrentzako  dintzat/dintzako
nogatik 6nekaitik érrekaitik drekaitik
nogana 6nekana 6rrekana dikana

(7]
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HEMEN HOR HAN
non emén or an
nora ond orrd ard
nondik eméti orti andi
nongoa emeké orké angd
norantza ondantza orrantza arantza
noraino ondfho/ondirte orrano/orrarte ardfo/ardrte

Erroa azentuduna denean, esate baterako “léngusu”, erroaren azentua gai-
lentzen da paradigma osoan; adibidez:

Singularra Plurala
nor léngusu léngusuk
nork léngusuk léngusuk
nori léngusuri léngusuri
norena léngusune léngusune
nogaz léngusues léngusukes
norentzat léngusuntzet léngusuntzet
nogana léngusuana léngusukana
Graduatzaileak:

Ondoko taulako adibideetan ikusten den moduan,

graduatzaileak aurreazentuatzaileak dira:

-AGO -EN

sarrd sdrrau sdrrena
txarrd txdrrau txdrrena
gatxd gatxau gdtxena
andi andfau andfena
lodi lodiau lodiena
gasté gastéau gastéena
txikerra txikérrau txikérrena

-AGO (AU) eta -EN

EGlren ordez gehienetan LAR erabiltzen da; edozelan ere, batu ditugun
adibideetan berau ere aurreazentuatzailea da: tikérregi, goséegi

Aspektoak:

Aspektu ez perfektua eta geroaldia egiteko erabiltzen diren TEN eta KO
morfemak aurreazentuatzaileak dira; ondoko adibideak partizipioaren silaba
kopuruaren arabera emango ditugu:

Silaba bakarrekoak

yo yoiten yoko
in iten ingo
yan yaten yango
yon yéten yongo
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Silaba bikoak azentubakoak

gustd gustdten gustdko
lota 16tzen lottko
kendu kéntzen kenduko
pentzd pentzdten pentzéko
esan esdten esdngo
emoén emoéten emoéngo
egén egdten egéngo
asi 4sten asiko
yarri yarriten yarriko
Silaba biko azentudunak

béta bétaten bétako
éron éroten érongo
ndsta ndstaten ndstako
Hiru silabako azentubakoak

ekarri ekdrten ekdrko
ikusi ikdsten ikdsko
segidu segitan segidiko
etorr{ etérten etérko
agerti agertuiten agerttiko
erosi erdsten erésko
sabaldi sabalditen sabaldiko
Hiru silabako azentudunak

alléga allégaten allégako
akdba akdbatan akdbako
amita amdtaten amdtako
Gainerako atzizkiak:

Nominalizazioak egiteko erabiltzen diren TE eta KERAN atzizkiak zein
gerundialak egiteko erabiltzen den TA aurreazentuatzaileak dira:

TEA TA KERAN
entzin entzute entzinte entztukeran
emén eméte emoénta emékeran
in ite inte ikeran
esin esite esdnta esdkeran
asi aste asite asfkeran
urtén urtéte urténta urtékeran
ix{ ixite ixite ixikeran
ikusi ikuste ikusite ikusikeran

7. LEIOAKO EREDUA ETA INGURUKO EREDU BATZUK

Sarreran eman ditugun ezaugarrien arabera, Leioako eta inguruko siste-
men artean badaude desberdintasun batzuk; hala ere, euren arteko lotura ar-

(9]
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gia ikus daiteke. Berba azentubakoak azalean azentuatzeko arau orokorren
ondorioz hauen moduko desberdintasunak agertzen zaizkigu:

Gatika Leioa Zeanuri
Bakartuta  Galdegaia Bakartuta Galdegaia Bakartuta Galdegaia
txarrd txarrd txarrd txarrd txdrra txarrd
adarra adarrd adarra adarrd addrra adarrd
alarguné alarguné alargtine  alargine alargiine  alargtine

Leioa da barietate bien artean kokatzen den giltzarria; Gatika eta Zeanu-
ri alderatuta %33a baino ez daukate komun; alabaina, Leioak bai Gatikare-
kin, batetik, bai Zeanurekin, bestetik, %66a dauka.

Deklinabidearen atzizkiak gehituta, pluralean ez dugu desberdintasun
nabarmenik (Zeanurin “a” amaituko berbekin gertatzen dena bazter utzita
honako) hiru barietateen artean; singularrean, ostera, Leioan eta Zeanurin
absolutuaren azentuerari eusten zaio padarigma osoan. Jarraian silaba biko
eta hirukoen jokabidea ikus daiteke

Gatika Leioa Zeanuri
nor laguné gixond laguné
nork lagunék gixondk lagunék
nori laguneri gixondri lagunéri
norena lagunend gixondna lagunéna
nogaz lagunéas gixondas lagunégas
norentzat lagunéntzako gixondntzat lagunéntzat
nogana laguneand gixondana lagunégana

Gatika Leioa Zeanuri
nor alab¢ alabé alabéa
nork alabék alab¢k alabéak
nori alaber{ alabéri alabéari
norena alaben4 alabéna alabéana
nogaz alabéas alabéas alabéagas
norentzat alabéntzako alabéntzako alabéantzat
nogana alabeand alabéana alabéagana

Bada, batez ere intonazio alorrean daukan eraginagatik, Getxo-Gernika
eta Arratiako sistemen aldean, beste desberdintasun bat. Gaminderi (2000)
jarraikirik Gatikan, eta Getxo-Gernikan gehienetan, berba azentubakoak
galdegaigunean edo bakarturik ondoko arauaren arabera gauzatzen dira:
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%L (H-) H*L L%

Bakio: /an be beko etzie da/

Leioan, kasu gehienetan H- tonua ez da erabiltzen, berorren ordez inter-
polazioa egiten da lehen %L tonutik harik eta H*L jo arte; adibidez (Gati-
kan badirudi hau ere aldatzen hasita dagoela, Hualde, Elordieta, Gaminde
eta Smiljanic 2000; era berean Leioan guztiz ez dela burutu esan dezakegu):

/txorrotada on bt eta/

/ba atzamdrra laseké/
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Ondoko adibidean %Ltik bigarren silabarako igoera gertatzen da, gero
bertatik hedatzeko; kasu honetan H- tonua edukiko genuke:

/dijestifio txar bat/

Getxo-Gernikako sisteman legez, aditzen osteko berba azentubakoek ez dau-
kate gailurrik eta sintagma baten barruan azentudun bi egonda, H*L bakoi-
tzak osagai bat egiten du tonua mailakatzeko; hona hemen adibide batzuk.
Lehen adibidean “urun berde” sintagman azentu bat baino ez dago eta ba-
karturik jaso da; bigarren adibidean “ona” aditzaren ostean agertzen da gai-
lur barik; hirugarrenean sintagmaren barruan azentu bi agertzen zaizkigu:

/urun berdé/
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/léndaran aspin ori/

Zeanurin gailur bakarrak silaba azentudunarekin bat egiten du eta ez da-
go interpolaziorik ondoko adibidean ikusten den legez:

Zeanuri: /gixonak sagar gogorrd saldu dau/

[13] 245



INAKI GAMINDE

AIPAMENAK

GAMINDE, Inaki (1989): Leioako Euskararen Gramatikaz, Leioako Udala, Bilbo.

GAMINDE, Ifaki (1998): Euskaldunen Azentuak, Labayru, Bilbo.

GAMINDE, Ifiaki (2000): “Azentua eta Intonazioa: Egoera eta ikerketa baliabideak” in Zuazo,
Koldo (arg.) Dialektologia Gaiak, EHU eta Arabako Foru Aldundia, Gasteiz.

GAMINDE, Ifiaki (2001): Leioa Berbarik Berba (agertzeko).

HUALDE, J. 1. (1997): Euskararen azentuerak. Anuario del Seminario de Filologfa Vasca “Ju-
lio de Urquijo”, Gehigarriak XLi1. Gipuzkoako Foru Aldundia eta Euskal Herriko Uni-
bertsitatea, Bilbo eta Donostia.

HUALDE, J. L; Elordieta, G.; Gaminde, . eta Smiljanic, R. (2000): “From Pitch-accent to
stress-accent in Basque and the typology of accentual systems” (Agertzeko).

LABURPENA

Behar honetan Leioako euskararen azentueraren ezaugarri nagusiak aztertzen
dira. Leioako azentuera Bizkaiko iparraldeko doinu-azentudunen barietateen
lurraldearen mugan kokatzen da. Lan honetan izen, adjektibo eta aditz parti-
zipioen azentueretan oinarritu gara arau orokorrak lortzeko. Morfema azen-
tudun eta azentubakoen arteko desberdintasun nagusiak aurkezten dira.
Irizpide bi hauen arabera sailkatu dira erakarpen atzizkiak eta flexio atzizkiak.
Sekzioetarik baten berba elkartuen azentuera aztertzen da. Elkartu hauek guz-
tiak beti azentudunak dira eta kasurik gehienetan azentua arau finko baten
arabera txertatzen da. Azkenik, Leioako eredua Getxo-Gernika eta Arratia
ereduekin erkatu da.

RESUMEN

En este trabajo se analizan las principales caracteristicas del sistema acentual
del euskara de Lejona. El sistema acentual de Lejona se encuadra en la fron-
tera de la zona de las variedades de acento de pitch del norte de Bizkaia. En
este trabajo se presentan las reglas generales de acentuacién utilizando las
caracteristicas de los nombres, adjetivos y participios verbales. También se
analizan las principales diferencias entre morfemas acentuados y no acentua-
dos. De acuerdo con estos dos criterios se han dividido los sufijos de la deri-
vacién y de la flexién. En uno de los apartados se analiza la acentuacién de
los compuestos. Estos compuestos son siempre acentuados y en la mayoria de
los casos el acento se asigna por medio de una regla fija. Por tltimo, se ha
comparado el sistema de Lejona con los de Getxo-Gernika y Arratia.

N

RESUME

On analyse dans ce travail, les principales caractéristiques du systtme d’accen-
tuation de 'euskara de Lejona. Le systéme d’accentuation de Lejona est déli-
mité par la frontiere de la zone des variétés d’accent du pitch du nord de la Bis-
caye. On présente dans ce travail les regles générales d’accentuation en utilisant
les caractéristiques des noms, adjectifs et participes verbaux. On y analyse éga-
lement les principales différences entre morphémes accentués et non accentués.
En accord avec ces deux criteres, on a distingué les suffixes de la dérivation et
ceux de la flexion. Dans un des paragraphes, on analyse I'accentuation des mots
composés. Ces mots composés sont toujours accentués et dans la plupart des
cas, 'accent est assigné par le biais d’'une régle fixe. Enfin, on a comparé le syste-
me de Lejona avec ceux de Getxo-Gernika et d’Arratia.

ABSTRACT

This study analyses the main characteristics of the stress system used in the
Basque spoken in Lejona. The Lejona stress system lies on the border of the
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area of north Biscayan pitch stress varieties. The general rules of stress are set
out using the characteristics of nouns, adjectives and verb participles as a ba-
sis. The main differences between stressed and unstressed morphemes are
analysed and derivation and inflection suffixes have been divided up in line
with these two criteria. One of the sections also looks into stress in com-
pounds. These compounds are always stressed and, in most cases, the stress is
assigned via a set rule. Finally, the Lejona system is compared with those from
Getxo-Gernika and Arratia.
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